AUTO PRIME SHELLHOLDERS - LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #13

Lee Universal Shell Holders function in the Lee handheld priming tools.
Machined to close tolerances for maximum accuracy. Manufactured from
hardened steel. View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #13
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 749000364

Mfr. No.: 90213

Cartridge: 45 Auto Rim

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 5mm

¢ Shipping width: 97mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 734307902131

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #13

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #13. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Priming von Hilsen zu helfen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Gber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfdlle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Produkts.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Shellholder gelangen.

Verwenden Sie nur kompatible Hilsen mit diesem Shellholder.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Shellholders:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse oder der Primer ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Wahlen Sie den richtigen Shellholder fur die Hillsen, die Sie verwenden mdéchten.
o Setzen Sie den Shellholder in die Presse ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.

2. Verwendung des Shellholders:

o Legen Sie eine leere Hilse in den Shellholder.

o Stellen Sie sicher, dass die Hulse richtig sitzt und nicht wackelt.

o Betatigen Sie den Primer, um die Hllse zu primen.

o Uberpriifen Sie nach dem Priming, ob die Hiilse korrekt verarbeitet wurde.

3. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie den Shellholder aus der Presse, wenn Sie die Arbeit beendet haben.
o Reinigen Sie den Shellholder von Rickstanden und Lagern Sie ihn an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemalR den ortlichen Vorschriften fir metallische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden und keine Gefahr fur die Umwelt
darstellen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer. Stellen Sie sicher, dass Sie die Produktinformationen zur Hand haben, um eine schnelle Hilfe zu
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemafRe Verwendung des AUTO PRIME SHELLHOLDERS
LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #13 in lhrer Verantwortung liegen. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #13 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #13. This product is
designed to enhance your reloading experience with maximum accuracy and safety. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading tools and components with care and respect.

Ensure that you are familiar with the specific cartridge and priming tool you are using.
Store all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect your tools for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the AUTO PRIME SHELLHOLDER #13 only with the compatible Lee handheld priming tools.

Ensure the shellholder is securely attached to the priming tool before use.

¢ Avoid using excessive force during operation to prevent damage to the shellholder or the priming tool.
Wear appropriate eye protection while reloading to guard against potential hazards.

Do not attempt to modify or alter the shellholder in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your Lee handheld priming tool is clean and free of debris.
o Align the AUTO PRIME SHELLHOLDER #13 with the tool's mounting point.
o Push the shellholder firmly into place until it clicks or locks securely.

2. Usage:

o Load the appropriate cartridge (45 Auto Rim) into the shellholder.
o Follow the instructions provided with your Lee handheld priming tool for priming.
o After use, remove the shellholder from the tool by pressing the release mechanism.

Disposal Instructions

Dispose of the AUTO PRIME SHELLHOLDER #13 responsibly.

Do not dispose of it in regular household waste.

Check local regulations for proper disposal methods for metal products.
Consider recycling the shellholder if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AUTO PRIME SHELLHOLDER #13, please reach out to your
local distributor or retailer for assistance. They are equipped to provide you with the necessary support and
information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with the AUTO



PRIME SHELLHOLDER LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #13. Thank you for prioritizing safety in your reloading
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO
PRIME SHELLHOLDER #13

Introduccion

Gracias por elegir el AUTO PRIME SHELLHOLDER #13 de Lee Precision. Este producto estd disefiado para ofrecer
un rendimiento preciso y seguro en el cebado de cartuchos. Esta guia proporciona informacién importante sobre
la seguridad y el uso adecuado del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seqguir todas las instrucciones y advertencias proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste. No utilices el producto si estd
dafado.

Reporta productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes.

Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo cartuchos compatibles con el AUTO PRIME SHELLHOLDER #13, especificamente el cartucho
45 Auto Rim.

Evita el contacto con partes mdviles durante el uso.

Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva cuando sea necesario.

No fuerces el cebado; si sientes resistencia, revisa el montaje.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Shellholder:

o Asegurate de que la herramienta de cebado manual Lee esté apagada y desconectada.

o Selecciona el AUTO PRIME SHELLHOLDER #13 y verifica que esté limpio y en buen estado.

o Inserta el shellholder en la herramienta de cebado manual, asegurandote de que encaje
firmemente.

2. Uso del Shellholder:

o Coloca el cartucho 45 Auto Rim en el shellholder.
o Aplica una presion uniforme y controlada para cebar el cartucho.
o Si encuentras resistencia, detén el proceso y revisa el cartucho y el shellholder.

3. Mantenimiento:

o Limpia el shellholder después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
o Almacena el shellholder en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.



Instrucciones de Eliminacion

¢ EI AUTO PRIME SHELLHOLDER #13 debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos de productos de metal.
¢ No deseches el producto en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de

reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y adecuado de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
busca el punto de contacto en la UE para consultas de seguridad.

Gracias por seguir estas instrucciones y por tu compromiso con la seguridad. Disfruta de tu experiencia con el
AUTO PRIME SHELLHOLDER #13 de Lee Precision.



Guide de Sécurité du Produit : AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #13

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les supports de douilles universels Lee, spécifiguement le modele
AUTO PRIME SHELLHOLDER #13. Ce produit est concu pour fonctionner avec les outils de amorcage portables
Lee. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi des rappels de produits et des mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours les supports de douilles Lee avec des outils de amorcage portables Lee.
Ne force pas le produit audela de ses limites de capacité.

Porte des lunettes de sécurité et des gants de protection lors de |'utilisation.

Evite de toucher les parties métalliques pendant que le produit est en cours d'utilisation.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires a portée de main.
o Assuretoi que le support de douille est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Fixe le support de douille sur I'outil de amorcage portable Lee en suivant les instructions du
fabricant.
o Assuretoi que le support est bien en place et sécurisé avant d'utiliser I'outil.

3. Utilisation :

o Charge la douille dans le support de maniére appropriée.
o Suis les instructions de I'outil de amorcage pour procéder a I'amorcage.
o Ne dépasse pas le calibre spécifié (45 Auto Rim) lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit n'est plus utilisé ou est endommagé, metsle au rebut de maniére responsable.
» Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits en métal.
¢ Ne jette pas le produit dans des ordures ménageéres ordinaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou les
ressources locales disponibles pour obtenir des informations supplémentaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto il portamunizioni universale Lee AUTO PRIME SHELLHOLDER #13. Questo prodotto e
progettato per garantire una priming precisa e sicura delle munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non forzare mai il portamunizioni oltre la sua capacita di utilizzo raccomandata.

Evita di toccare le parti mobili durante il funzionamento per prevenire infortuni.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Segui sempre le istruzioni di ricarica delle munizioni fornite dai produttori di munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e ordinato.
o Fissa il portamunizioni su una superficie stabile e piana.
o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni prima dell'uso.

2. Uso

[¢]

Carica il portamunizioni con la cartuccia appropriata (45 Aua Rim).

Segui le istruzioni del produttore per il processo di priming.

Una volta completato il priming, rimuovi la cartuccia con attenzione.

Pulisci il portamunizioni dopo ogni utilizzo per mantenere la precisione e la sicurezza.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
» Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per le istruzioni di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il portamunizioni universale Lee AUTO PRIME
SHELLHOLDER #13 in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita, quindi non esitare a
contattare le autorita competenti in caso di domande o preoccupazioni.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AUTO PRIME SHELLHOLDERS fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for a gi
maksimal ngyaktighet og sikkerhet under bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for &
sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a oppbevare produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Les og fglg alle instruksjoner fagr bruk.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert beskyttelsesbriller, nar du arbeider med primingverktay.
Kontroller at produktet er i god stand fer hver bruk.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Ikke bruk produktet med hylser som ikke er kompatible med Lee Universal Shell Holders.
¢ Unnga a bruke overdrevent trykk nar du priming, da dette kan fare til ulykker.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for @ unnga utilsiktede skader.

Bruk alltid produktet i godt opplyste omrader for & sikre bedre synlighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Les bruksanvisningen for primingverktgyet ngye.

2. Installering av shellholder:

o Skru shellholderen inn i primingverktgyet til den sitter godt.
o Sgrg for at den er sikkert festet far bruk.

3. Bruk av shellholder:

o Sett inn hylsen i shellholderen.
o Fglg instruksjonene for priming ngye.
o Unnga a bruke for mye kraft; la verktayet gjgre arbeidet.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet grundig for 3 fijerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig a ha tilgang til hjelp og informasjon nar det gjelder sikker bruk av produkter.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsinstruksjonsguiden. Vi gnsker deg en trygg og effektiv
opplevelse med AUTO PRIME SHELLHOLDERS fra LEE PRECISION.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow tusek
AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION #13

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw tusek AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION #13. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych
jego obstugi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkoéw
i uszkodzen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie nalezy go uzywaé w poblizu dzieci.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania i konserwacji.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

o Uzywaj uchwytdéw tusek tylko z odpowiednimi narzedziami do fadowania.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych uchwytéw.

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z narzedzi do tadowania.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i uporzadkowany, aby unikngé potknie¢ i upadkéw.
Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci uchwytéw, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytoéw:

o Upewnij sie, ze narzedzie do tadowania jest wytgczone przed instalacjg uchwytéw.
o Wit6z uchwyt do odpowiedniego gniazda w narzedziu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
o Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie uchwytow:

o Zastosuj odpowiednig amunicje zgodnga z typem uchwytu (45 Auto Rim).
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta narzedzia do tadowania podczas tadowania amunicji.
o Po zakoniczeniu uzycia, wyjmij uchwyty z narzedzia i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Uzywane uchwyty, ktére sg uszkodzone lub nie nadaja sie do dalszego uzytku, powinny by¢ utylizowane
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj uchwytéw do ogdlinych odpadéw, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem. Szczegéty kontaktowe mozna znalez¢ na stronie internetowej
producenta.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Zyczymy bezpiecznego i udanego uzytkowania uchwytéw tusek



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION #13.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Pida tuote ja tydskentelyalue pois lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta.

Sailyta tuote kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampotiloilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tuote on vaurioitunut.
Valta voimakasta painetta tai vaaraa kayttoa, joka voi aiheuttaa vahinkoa tuotteelle tai kayttajalle.
Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai raskaita osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Asenna shellholder huolellisesti primingtydkaluun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta shellholder on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta hylsy shellholderiin ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

o Kaynnista primingtydkalu ja seuraa valmistajan ohjeita.

o Ala yritd kayttaa tuotetta, jos se ei toimi kunnolla tai jos huomaat mitaén poikkeavaa.
o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista



verkkosivustolta saatavat tiedot. On tarkeda, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja kaytat tuotetta oikein.
Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Tuotteen turvallinen kaytté riippuu kayttajan
huolellisuudesta ja vastuullisuudesta. Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai epailyttava, ilmoita siita
valittémasti viranomaisille tai valmistajalle.



Sakerhetsanvisningar for AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #13

Introduktion
Tack for att du valt AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #13. Denna

produkt ar utformad for att ge precision och sakerhet vid anvandning av hylshallare. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med primingverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

Anvand produkten endast for avsett andamal, vilket ar att halla och manipulera hylsor for priming.
Kontrollera att hylshallaren ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

o Valj ratt hylshallare for din specifika hylsstorlek (i detta fall, #13 f6r 45 Auto Rim).
o Satt in hylshallaren i det handhallna primingverktyget tills den sitter stadigt.
o Kontrollera att hylshallaren sitter ordentligt pa plats innan du fortsatter.

2. Anvandning av hylshallaren:

o Placera hylsan i hylshallaren med den 6ppna sidan uppat.
o Folj tillverkarens instruktioner for att ladda hylsan med primer.
o Arbeta i en lugn och kontrollerad takt for att minimera risken fér olyckor.

3. Avsluta arbetet:

o Nar du ar klar, ta bort hylsan fran hylshallaren och rengér verktyget noggrant.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

o F6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.

» Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om hur du ska kassera produkten pa ett
miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att anvanda AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE
PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #13 pa ratt satt kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Navod k bezpe¢nému pouzivani drzaku nabojnic
Lee Auto Prime Shellholder #13

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzaky nabojnic Lee Auto Prime Shellholder #13. Tento produkt byl navrzen tak,
aby spliioval vysoké standardy bezpelnosti a pfesnosti. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé
si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebent.

V pripadé poskozeni okamzité prestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s ndbojnicemi a priming nastroji vzdy noste ochranné bryle.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobre osvétleny a uklizeny.

Nikdy neprovadéjte Upravy nebo opravy produktu bez odborné asistence.
Pouzivejte pouze doporuéené nabojnice a priming nastroje.

Vzdy se ujistéte, ze je produkt spravné namontovan a zajistén pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cistd a bez prekazek.

2. Instalace drzaku:

o Umistéte drzak nabojnic do priming nastroje podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze je drzak pevné zajistén a nehybny.

3. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do drzaku.
o Pomalu a opatrné aktivujte priming nastroj podle pokynl vyrobce.

o Sledujte, zda nedochazi k jakymkoli neobvyklym zvukdm nebo pohyblm béhem procesu.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte drzak a priming nastro;.
o Pravidelné kontrolujte opotrebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Drzaky ndbojnic a dalsi souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Zajistéte, aby byly vSechny nebezpecné materidly spravné odstranény a recyklovany.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzak nabojnic Lee Auto Prime Shellholder #13. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou
pro nas prioritou.
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